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O Debian € uma distribuicdo GNU/Linux desenvolvida abertamente por um

grupo mundial de voluntarios, no esforco de se produzir um sistema
operacional livre, composto inteiramente de software livre.

O nome Debian, para quem nao sabe, veio da juncao dos nomes de seu
Idealizador, IAN Murdock, de sua esposa, DEBra. Sua pronuncia oficial é
“débian”. O Debian nasceu no dia 16 de Agosto de 1993 e seu criador
pretendia que fosse uma distro criada, mantida e desenvolvida consciente e
cui dadosamente.

Hoje, esse sistema € desenvolvido por mais de mil voluntarios de todas as
partes do mundo que colaboram atraves da Internet. A dedicacao do Debian
a0 software livre, sua natureza sem fins lucrativos e seu modelo de
desenvolvimento aberto o faz Unico entre as distribuicdes GNU/Linux.

As paginas desse tutorial de instalacao se referem a instalacdo do Debian 4.0
(Etch) e averséo “estavel” atualmente é 7.0 (Squeeze).

2
Mas este tutorial pode ser utilizado como guia para ainstalacéo da versdo 7.0.



Principais etapas de
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1 — Configure o boot no computador para o0 CD-ROM. Em

seguida, aparecera a tela de instalacédo. Se teclar F1, o
sistema permitira 0 acesso a opcoes avancadas. Mas para
efetuar uma instalacao default, basta teclar Enter.

V
~ debian

The Universal Operating System

Installer boot menu

Graphical install
fAdvanced options
Help
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2 — Apos o instalador ser carregado, sera solicitada a confi

guracao do idioma para o sistema. O padrao € inglés, mas se
VOCE desejar alterar para portuguées, selecione a opcao
Portugues Brazil e tecle Enter para prosseguir.

| [!!] Choose language |

Flease choose the language used for the installation process. This
languag=z will be the default language for the final sustem.

This list i= restricted to languages that can currently be displaued.
Choose 3 language:

Lietuviskal
MaKedoHCKN
SAmegillii
Norsk bakmal
Morsk nuynorsk
Folski
Portugués
Fortugués do Brasil
Romana

Py CCEWN
Slovencina
Slovenscina
Espanol
Svenska

Lithuanian
Macedonian
Northern Sami
Morwegian Bokmaal
Morwegian Munorsk
Folish

Fortuguese
Fortuguese (Brazil)
Romanian

Russian

slovak

Slovenlian

Spanish

Swedish

G0 Back:

sTahr modes betleen 1tems; «<Space; selects; <Enter: activates buttons




3 — Agora, o sistema permite que seja confi gurado o I%\z):/%ﬁ?

do teclado. Caso seu teclado seja padrao ABNT2, selecione
a opcao Portugués Brasileiro (br-abnt2). Esse é o tipo mais
comum. Apds IsSs0, pressione Enter para prosseguir.

[!T Selecione un lavout de teclado

Mapa de teclados a ser usado :

Francés Canadense (cf)
Francés (latin3)
Francés Sulco (fr_CH-latinil)

Grego (2r)

Hehraico

Holandés (nl)

Hongaro (hu)

Inglés pamericano (us)
Inglés Britanico (uk)
Islandés (is-lat:inl)
Italiano (it)

Japonés (jploa)

Latin Americano f(la-latinil)
Letoniano {(lv-latind)
Lituano (1t}

Macedonico (mk)

Noruegués (no-latini)
Polones (pl)

Fortugues Brasileiro t(hr-abntz)

<Moltar:
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4 — Nesta etapa, € necessario inserir o hostname da

maguina. Este € o nome pelo qual ela sera identifi cada na
rede. Caso esteja instalando em sua empresa, informe-se
com o administrador. Caso contrario, cologue o nome gue

desejar e prossiga.

[!] Configurar a rede |

Far favor, informe o nome de maguina (hostname) para este sistema.

0 nome de maguina (hostname) & uma palavra Onica gue identifica seu
sistema na rede. Caso wocé nao =aiba gual deve szer o nome de zus
maguina, consulte o administrador da rede. Caso voce esteja
configurando sua propria rede doméstica, voceé pode usar gualguer nome
agui.

Mome de maguina:

Moltars <Continuar:
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5 — Agora vocé precisa configurar o dominio ao qual esta

maguina ira pertencer. Caso esteja realizando a instalacao
em sua empresa e exista um controlador de dominio, insira-o
aqui. Caso contrario, utilize qualgquer nome. Apos isso,
prossiga.

| [!] Configurar a rede |

0 nome do dominio & a parte de seu endereco Internet & direita do
nome de sua magquina. Geralmente algo gue finaliza com .com, .com. b,
.het, .edu ou .org. Caso wocé esteja configurando uma rede doméstica,
voce pode usar gualguer nome, mas certifigue-se de USEr 0O MESMO NOME
de dominio em todos os seus computadores.

Nome de dominio:

<voltar: LCont inuar:
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6 — Nesta etapa inicializaremos o particionamento do diSco.

Este € um procedimento que requer muita atencéo. E
escolheremos o particionamento manual, que permitira
personalizar os detalhes referentes a tamanho, tipo etc.
Prossiga.

[11] Particionar discos |

Este instalador pode guid-lo atraves do particionamento de um disco
(usando diferentes esguemas padrao) ou, caso voce prefira, vocé pode
faze-1o0 manualmente. Com o particionamento assistido voce ainda
possul uma chanze posterilor de rewvisar e personalizar os resultados.

Caso voce opte aor particionamento assistido para um disco todo, em
segulida lhe ser3 solicitado gual disco dewvera ser utilizado.

MEétodo de partizionamento:

Assistido - usar disco inteiro
Assistido - usar disco todo e configurar LWH

Assistido - usar disco todo e LYM criﬁtuirafadn

<voltar:
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7 — Agora, voce selecionara em qual disco ira instalar o

sistema. Caso tenha apenas um disco rigido, ele sera exibido
COmMOo na imagem acima, poréem sem a informacao que € um
drive virtual. Posicione o cursor em cima do disco desejado e
tecle Enter.

| [!!] Particionar discos |

Esta & uma wisac geral de suas particoes e pontos de montagem
atualmente configurados. Selecione uma particao para modificar suas
conf iguracoes (zistema de arguivos, ponto de montagem, etc), um
espaco livre once criar particoes ou um dispositivo no gual
inicializar uma tabela de particoes.

Farticionamento assistido
Ajuda sobre o particionamento

IDEL principal (hda) -:B.6 GBE ¥Hware ¥irtual IDE Hard Drive

Desfazer as mudancas nas particoes
Finalizar o particlonamento e gravar as mudancas no disco

sMoltars

10
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8 — Sera exibida uma nova janela informando que o disco

Inteiro sera particionado. Caso tenha feito backup dos seus
arquivos, basta confirmar escolhendo a opcao Sim. Se
desejar salvar os arquivos, interrompa a instalacao e retome
posteriormente.

[11] Particionar discos |

Ezste instalador pode guia-lo atraves do particionamento de um disco
(usando diferentes esquemas padrao) ou, caso voce prefira, vocé pode
faze-1o manualmente. Com 0 particionamento assistido voce ainca

possul uma chance posterior de revisar e personalizar os resultados.

Caso voce opte por particionamento assistido para um disco toco, em
seguida lhe sera solicitado gual disco devera ser utilizado.

Metodo de particionamento:

Assistido - usar disco inteiro
Assistido - usar disco todo e configurar LYH

Assistido - usar disco todo e LYH EPiEtDiPafadD

oliar:

Ik
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9 — Nesta etapa, sera exibido o espaco livre existente no

disco. Temos a opcao de utilizar o particionamento assistido
ou manual. Iremos faze-lo manualmente, posicionando o
cursor em cima do espaco livre do disco e teclando Enter.

[11] Particionar discos |

Esta & uma visao geral de suas part.coes e pontos de montagem
atualmente configurados. Selecione uma particao para modif icar suas
configuracoes (sistema de arguivos, ponto de montagem, etc), um
pspaco livre onde criar particoes ou um dispositivo no gual
inicializar uma tabela de particoes.

Farticionamento assistido
Ajuda sobre o particionamento

IDE1 -rinci-al_(hda) - B.6 GB YMware Yirtual IDE Hard Drive
rlsllog 8.6 GB ESPACO LIVEE

Desfazer as mudancas nas particoes
Finalizar o particionamento e gravar as mudancas no disco

Moltars

12
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10 — Agora, o sistema oferecera trés opcoes de utilizagao do

espaco livre. Como especificaremos os tamanhos das
particoes, seu tipo e sua disposicao no disco, selecione a
opcao Criar uma nova particao e tecle Enter para prossequir.

[1T4] Particionar diseos. |

Como usar este espaco livre:

Criar uma nova particao
Farticionar automaticamente o espaco livre

Exibir informacoes de Cilindros/Cabecas/Setores

Moltars:

I3



11 — E necessario definir o tamanho da nova parti(;é“xo.2 oMo
iIremos utiliza-la para armazenar o sistema, é interessante
deixa-la com no minimo 4 GB. A principio, € exibido o
tamanho total da particao. Insira o tamanho desejado e tecle

Enter.

| [!!] Particionar discos |

0 tamanho maximo gque woce pode usar @ 8.6 GB.

Dica: Use "20%" (ou "30%", etc.) para 20% (resp. 30%, etc.) do espaco
livre disponivel para esta particido. Use "max" como um atalho para o
tamanho maximo permitido.

Movo tamanho de particao:

ENE [

Moltars: <Continuar:

14




12 — Temos de definir, também, o tipo de particao. Comio esta

sera a particao de dados, selecione Primaria. Para
conhecimento, particoes primarias sao particoes
consideradas inicializaveis, onde podem ser instalados os
sistema operacionais.

[I11] Particionar discos

Tipo da nova particao:

LOZica

cdoltar>

15




13 — Nesta etapa, sera necessario escolher em que pa%%"[Se(‘):%fo
disco essa particao ficara alocada. Para padronizar,
colocaremos a particao de dados no inicio do espaco livre
disponivel. Para isso, selecione a opcao Inicio e tecle Enter

para prossegulir.

[11] Particionar discos |

For favor, escolha se wvoceé deseja gue a nova particao seja criada no
inlcio ou no ftinal do espaco disponlvel.

Localizacao para a nova particao:

Fim

Moltars

16
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14 — Bem, acabamos de configurar a particao primaria para o

NOSSO sistema, porem ela esta com a flag de inicializacao
desligada, o que fara com que ela ndo seja bootavel. Tecle
Enter em cima da opcao Flag Inicializavel para que ela seja
habilitada.

| [!!] Particionar discos |

Vvoceé estd editando a particao #1 de IDEL principal (hda). Menhum
sistema de arguivos existente fol detectado nesta particao.

Conf iguracoes da particao:

Usar como: sistema de arguivos com journaling ext3
Fonto de montagem: 7

Opcoes de montagem: defaults

Rotulo: nenhium

Blocos reserwvados: e

Uso tipico: nadran

Flag Iniciglizavel: desligado

Finalizar a configuracao da particao
Copliar os dados de outra particao
Remover a particao

Yoltar:

i1/




15 — Verifigue que a opcéao Flag Inicializavel mudou o Status
para ligado. Caso deseje alterar o sistema de arquivos para
Reiserfs, utilize a primeira opcao. Apos concluir, selecione
~inalizar a configuracao da particao para prossequlir.

| [!!] Particlonar discos |

Voce esta editando a particao #1 de IDEL principal thda). Menhum
sistema de arguivos existente fol detectado nesta particao.

conflguractes da particao:

Usar como: sistema de arguivos com Journaling ext3
Fonto de montagem: £

Opcoes de montagem: defaults

Rotulo: nenhum

Blocos reservados: 5

Uso tipico: padrao

Flag Inicializavel: ligado

Finalizar a configuracan da particao
Coplar os dados de outra particao
Remover a particao

<MolTars

18




16 — Agora que ja configuramos a particio de dados, “> "

precisamos configurar também a Swap, similar a memaria
virtual do Windows. Na tela que sera exibida, aparecera o
espaco livre do disco novamente. Tecle Enter nesta opcao.

| [!!] Particionar discos |

Esta & uma wisao ¢eral de suas particoes e pontos de montagem
atualmente configurados. Selecione utma particao para modificar suas
configuracoes (sistema de arguivos, ponto de montagem, etc), um
espaco livre onde criar particoes oo um dispositivo no gual
inicializar uma tabela de particoes.

Particionamento assistido
Aiuda sobre o particionamento

IDE1 principal (hda) - 8.6 GB Wrware Virtual IDE Hard Drive
#1 primaria 8.0 GB B f ext3 e
opisloe 584.0 MB ESPACD LIVERE

Desfazer as mudancas nas particces
Finalizar o particionamento e gravar as mudancas no disco

Moltar:

9



17 — Como na etapa 10, o sistema de particionamentozzé%f’)%
trés opcoes de utilizacao do restante do espaco livre de seu

HD. Como fizemos na primeira vez, selecionaremos a opcao
Criar uma nova particao e teclar Enter para prossequiir.

b L] Particlonar-discos |

Como usar este espaco livre:
Crilar uma nova particao
Farticlionar automaticamente o espaco liwvrs
Exibir informacoes de Cllindros/Cabecas/S2tores

Moltar:

20
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18 — Nesta etapa, vocé devera configurar o tamanho d4

particao Linux Swap. O recomendado € que ela seja do
mesmo tamanho da memoria RAM de seu computador. NOs
a confi guramos com 584 MB de espaco. Apos definir, tecle
Enter.

[11] Partic:onar discos |
0 tamanho maximo gue wvoce pode usar & 584.0 MB.
Dica: Use "20%" (ou "'30%", etc.) para 20% (resp. 30%, etc.) do espaco

livre disponivel para esta particao. Use "max' como um atalho para o
tamanho maximo permitido.

Movo tamanho de particao:
e o o e A e A A e

<Moltar: LCont 1uar:

21




19 — Agora definiremos o tipo de particao. Selecione a%‘?%f’éo
Logica e tecle Enter. Para conhecimento, particoes logicas,
sao nao-inicializaveis, em que o intuito € o armazenamento
de arquivos ou sua utilizacdo como memaoria de troca.

[I1] Farticionar discos

Tipo cda nova particao:

FﬁiméPia
Logics

voltars

22




hes : 22.59:37
20 — Agora, definiremos o formato dela. Selecione Usar como

e tecle Enter. Sera exibida uma lista com diversos formatos.
Como estamos confi gurando a particao Linux Swap, iremos
selecionar a opcdo Area de troca e teclar Enter para
prosseguir.

[11] Farticicnar discos |

Como usar esta particao:

sistema arguivos com journaling ext3
sistema arguivos Exte

sistema arguivo com journaling ReiserFS
sistems arguivos com journaling JFS
sistems arguivos com journaling XFS
sistema arguivos FATI1G

volume flsico a ser criptogratado
volume fisico para LWM

volume fisico para RAID

nao usar a particao

Moltar:

23
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21 — Note que sera exibida uma janela com as configuracoes

da particao definidas até aqui. Como ela é uma particao
l0gica, a opcao Flag Inicializavel nao fica habilitada.
Posicione, agora, o cursor na opcao Finalizar a configuracao
da particao

[11] Particionar discos |

Yoce esta editando a particao #5 de IDEL1 principal (hda). MNenhum
sistema de arguivos existente fol detectado nesta particao.

Contiguracoes da particao:

Usar como: area de troca
Flag Inicializavel: desligado

Finalizar a configurscdo da partican
Coplar os dados de ovtra particao
Remover a particao

<voltars

24
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22 — Aqui temos uma sintese sobre como ficaram

configuradas as particoes em seu disco rigido. Confi ra se
esta de acordo com o que deseja. Selecione a opcéao
Finalizar o particionamento e gravar as mudancas no disco e
prossiga.

[11] Particionar discos |

Esta & uma wisao geral de suas particoes e pontos de montagem
atualmente configurados. Selecione uma particado para modif icar suas
conf iguracoes (sistema de arguivos, ponto de montagem, etc), um
espaco livre onde criar particoes ou um dispositivo no gual
inicializar uma tabela de particoes.

Farticionamento assistido
Ajuda sobre o particionamento

IDE1 principal (hda) - 8.6 GB WHware Virtual IDE Hard Drive
#1 primaria 8.0 GB B f ext3 2
#5 logica  S84.0 HBE  f swap Slwap

Destfazer as mudancas nas particoes
Finalizar o particlonamento e 2ravar as mudancas no disco

Moltars

25
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23 — Nesta etapa, a instalacao formatara as particoes c¢riadas

e solicita a confirmacao. Basta selecionar a opcao Sim. Note
gue as particoes foram instaladas no HDA. O Linux
reconhece os dispositivos que estao instalados no IDE1
como HDA e HDB.

| [!1] Farticionar discos |

Caso woce continue, as mudancas l:stadas abaixo serdo gravadas nos
discos.Caso contrario, woce podera fazer mudancas adiclionais
manualmente.

AVISO: Zsso ira destrulr todos os dados em guaisguer particoes gue
voce tenha removido, bem como nas particoes gue serao formatadas.

As tabe.as de particao dos dispos:tivos a seguir foram mudadas:
IDE1 principal thda)

As segu.ntes particoes serao formatadas:
part.cao #1 de IDELl principal thda) como ext3
parf.cao #5 de IDE1 principal thda) como swap

Gravar essas mudancas nos discos?

Mo_tars:

26
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24 — Agora o sistema solicitara que voce insira a senha do
usuario root. O root € o superusuario da maguina, o qual tem
permissao total em todo o sistema. Digite uma senha forte,
Com caracteres especials, para proteger seu sistema.

[11] Configurar usuarios e senhas |

Voceé precisa definir uma senha para 0 'root', a conta administrativa
do sistema. Um usuario malicioso ou nao gualificado con acesso root
pode levar a resultados desastrosos, portanto vocé devs se certificar
de escolher uma senha gue nao seja facil de ser adiviniada. Essa
senha nao deve ser uma palavra encontrada em dicionariis ou uma
palavra gue possa ser facllmente assoclada a woce.

Uma boa senha contém uma mistura de letras, nameros e Jontuacao e
devera ser modificada em intervalos regulares.

Mote gue wocé nao poderd wer a senha enguanto vocé a digita.

Senha do root:

Moltar: <Cont inuar:

2



25 — ApGs digitar a senha e pressionar Continuar, o sistéma

solicita a confirmacao da senha digitada. Proceda da mesma
maneira. Lembre-se de gue se tiver escolhido uma senha

fraca, pode acessar a opcao voltar e cadastrar novamente.
Nao tenha pressa.

| [!!] Configurar usuarios e senhas |

For fawvor, informe a mesma senha de root nowvamente para wverificar se
voce a digitou corretamente.

Informe a senha novamente para wver_ficacao:

<Moltars LCont 1nuar:

28




! 2 £ : b= 22.59:37
26 — Aqui o instalador solicita que crie um usuario para ser

utilizado durante as tarefas comuns. Nao é aconselhavel
utilizar o root durante todo o tempo, apenas quando houver
alguma modificacao do sistema a ser feita. Insira seu nome
completo e prossiga.

| [!!] Confifurar usuarios e senhas |

Uma conta de usuario a ser usada para atividades nao administrativas
sera criada para seu Uso. AsSSLm YOCE nao preclsara usas a conta de
root.

Por favor, informe o nome real desse usuario. Essa infirmacao serd
usada, par exemplo, como a origem padrao para mensagens envladas paor
Esse Usuarlo ben como por gualguer programa gue exiba ou utilize o

nome real do usuario. Seu nome completo & uma escolha ~azoavel.

Mome completo para o novo usuario:

Moltar: <Cont inuar:

29
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27 — Na etapa anterior fol cadastrado o nome do usuario e

agora o sistema solicita inserir seu login. Vocé pode escolher
apenas seu nome ou sobrenome. Apos preencher o campo,

selecione a opcao Continuar.

[11] Configurar usuarios e senhas |

Informe um nome de usuario para a nova conta. Seu primeiro nome & uma
escolha razoavel. 0 nome de usuario devera ser iniciado com uma letra
em caixa-baixa, a gual pode ser seguida de gualguer combinacao de
nameros e mais letras em caixa-haixa.

Mome de usuario para sua conta:

<voltar: <Continuar:

30



igae ] ! £ 03 2N 3Y
28 — ApGs inserir o login, é necessario cadastrar a senfia.

Proceda da mesma maneira que cadastrou a senha do
usuario root. Apos pressionar Continuar, o sistema ira
solicitar a confl rmacao da senha. Digite-a novamente e
prossiga.

| [!1] Configurar usuarios e senhas |

Uma boa senha contém uma mistura de letras, ndmeros e pontuacio e
devera ser modificada em intervalos regulares.

Ezcolha uma senha para o nowvo usuario:

<Moltar: <Cont ijuar:

54l




29 — Nesta etapa, o instalador Ihe pergunta se deseja "'

configurar o repositorio do Debian (servidor onde fi cam as
atualizacoes de pacotes). Como esta é a ultima versao desta
distribuicao, selecione a opcao Nao e prossiga a instalacao.

| [!] Configurar o gerenciador de pacotes |

Um espelha de rede pode ser utilizado para suplementar o software gue
esta incliso no CO-ROM. 0 mesmo pode também disponibilizar novas
-| wersoes d= software.

Caszo voce esteja instalando a partir de um CD do tipo 'netinst’ e
voce opte por nao utilizar um espelho voce terminara com um sistema
basico miaimo.

| Utilizar Jm espelho de rede?

<Moltars

32



30 — Agora o Instalador pergunta se deseja ativar o Siiti

popularycontest. Ele envia informacoes a Debian de quais
aplicativos vocé mais usa para customizar as distros futuras.
Caso queira contribuir com esta pesquisa, selecione Sim.

[!] Confilgurando popularity-contest |

0 sistema pode fornecer anonimamente aos desenvolvedores da
distribuicdo estatisticas sobre os pacotes mals utilizados em sSeu
sistema. Esta informacao influencia decistes como guais pacotes
deverao ser colocados no primeiro CD da distribuicao.

Caso woceé opte por participar, o script de envio automatico sera
executado uma vez por semana, enviando as estatlisticas para os
desenvolvedores da distribuicao. As estatisticas coletadas podem ser
visualizadas em http:/ popcon.debian.org’s.

Sua escolha pode ser modificada posteriormente através da execucao do
comando 'dpkg-reconfigure popularity-contest'.

Participar do concurso de utilizacao de pacotes 7

<5 1m:
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31 — Agora o instalador exibe 0s pacotes disponiveis a serem

Instalados no sistema. Servidor de arquivos, Internet, banco
de dados, DNS, impressao entre outros. Escolha os
desejados e selecione a opcao Continuar.

| [!] Selecao de software |

Mo momento, somente o basico do sistema esta instalado. Para refinar
Zel sistema e deixa-lo de acordo com suas necessidades, voce pode
optar par instalar uma oU mais das colecoes de software pre-definidas
a seguir.

Ezcolha a software a =ser instalado :

. HmthHTH DHSHtDp
1HHP

1HHP OME
widor de arguivos
seryidor de mensagens
o E—4 2 de dados SOL
Laptop
] Sistema basico

<Cont inuar:

34
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32 — Caso tenha selecionado o servidor de arquivos na etapa

anterior, sera exibida a janela solicitando configurar o nome
do dominio do Samba. Se esta maquina for um controlador
de dominio, defina o0 nome dele aqui. Ap0s isso, prossiga.

| [!] Samba Server |

For favor, especifigue o grupo de trabalho no qual quer gue este

| serwvidor pareca estar guando guest.onado por clientes. MNote gue este
parametro também controla o nome de Domlinio usado com a configuracao
security=domain.

Mome de DominiosGrupo de Trabalho

<voltar: <Cont inuar:
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33 — A proxima janela que aparecer também sera decorrente

da escolha do sistema de arquivos. Nesta etapa, 0
iInstalador Ihe da a opcao de o Samba utilizar a configuracao
WINS fornecida pelo servidor DHCP. Caso deseje, selecione
a opcao Sim.

| [!] Samba Server |

Caso seu computador obtenha as informacoes de enderecamento ZF de um
servidor DHCP na rede, o servidor DHCP poderda também fornecer
informacoes sobre servidor WINS (VServidor de Momes NetBIOS':

-l presentes na rede. Para gue o Samba leia as conflguracoes WINS
fornecldas pelo serwvidor DHCP autonaticamente do argulvo
Jetcssambasdhcp.cont, @ preciso modificar seu arguivo smb.conf.

0 pacote dhcp3-client dewe estar instalado para gue esse PeCUCSO
possa ser utilizado.

Modificar smb.conf para usar configuracoes WINS fornecidas w.a DHCP 7

Moltar:
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i ¢ ! ! ! 223N 362
34 — Apos o Instalador copiar o sistema para o disco rigido, e
exibida uma janela para confi gurar a resolucao da placa de
video. Por padréo, ficam habilitadas 1024x768, 800x600 e
640x480. Caso deseje mais alguma, habilite e prossiga.

[!1 Configurando xserver-=org |

Por favor, nantenha somente as resolucdes gue vocé gostaria cue o
servidor ¥ utilizasse. Remover todas elas & efetivamente o mesmo gue
remover nenhuma, uma vez gue em ambos oS casos o servidor ¥ tentara
usar a maior resolucdo possivel.

Modos de video a serem utilizados pelo servidor ¥:

<voltar: <Continuar:
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35 — Agora é necessario configurar o software que ira

gerenciar o boot do sistema, o Grub. Para isso, o instalador
lhe pergunta se deseja instala-lo no registro de inicializacao
principal MBR. Apenas confirme selecionando a opcao Sim.

| [!]1 Instalar o GRUE em um disco rigido |

Farece gue esta nova instalacao serd o Onico sistema operacional
neste computador. Caso isso seja wverdade, devera ser seguro instalar
o carregador de inicializacao GRUB no registro de inicializacao
principal de seu primeiro disco rigido,

Avliso: Caso o 1lnstalador falhe ao detectar outro sistema operaclonal
gue esteja presente em seu computador, modificar o registro de
inicializacao principal fara com que os sistemas operaclonals nao

detectados nao possam ser iniciados temporariamente, porém o GRUB
podera ser configurado posteriormente para permitir a inicializacano
dos outros sistemas operacionals.

Instalar o carregador de iniclalizacao GRUB no registro de
inicializacao principal?

Moltar:
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36 — Pronto! A sua instalacao foi concluida com sucesso.

necessario remover o DVD da unidade e reiniciar o
computador. Ele ird exibir o Grub com duas opcaoes.

Selecione a primeira e tecle Enter. Vamos configura-lo nas

paginas a sequir.

| [!!] Finalizar a instalacao |
Instalacao finalizada

sistema ao invés de reiniciar a instalacao.

<vMoltars:

A instalacao terminou, portanto & hora de iniciar em seu nowvo
zistema. Certifigue-se de remover a mldia de instalacao (CD-ROM,
disguetes) para que seu sistema possa iniciar a partir do nowvo

<Continuars
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Fonte:
http://www.netdownloads.com.br/tutoriais/linux/aq52-debian-40.html?pagina=2
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